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Styszac ten glos, Red-Ralf otworzyt szero-

ko gebe, zarzucit w tyt glowe i zrobit rodzaj
szkaradnego wykrzywienia twarzy, co U niego
wyrazato nadmiar zadowolenia. Joe mniemat
w tej zmianie ryséw widzie¢ rados¢, wyptywaja-
cg z tego matego wypadku, bo wiedziatjak jest
maty pastuch ztosliwym; ale omylit sie tym ra-

zem. Przybyly jegomos¢ i nasz wyrostek byli
to starzy znajomi, ale niezbyt wzajemnie sie
lubigcy,

ALOESU.

dalszy.)

— Czy$ pan
Joe uprzejmie.

— Zdaje sie, ze zebra jeszcze cale, alem
sie wstrzast djabelnie. Czy ztad daleko jeszcze
do Opactwa Carrow.

— Do Opactwa?...

raniony moze? — zapytat

— powtérzyt zdzi-

wiony Beans.
— Tak jest, do Opactwa, czyli wiasciwie
zamku Carrow, — powtdrzyt nieznajomy.

— Blizko dwie mil ztad do zamku.
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pieszo.

— Pan tam chcesz iS¢ ale to gmach pusty,
nikt teraz tam nie mieszka!

— Ach, prawda! styszatem o tern. Mniej-
sza 0 to. Jest to starozytny budynek, bardzo
ciekawy zdaje mi sie.

— Istotnie zajmujacy, — odpart Joe.

— | zapewne nie jest wzbronionem podro-
zujgcemu dla rozrywki gentlemanowi obejrzec ten
dawny zabytek?

— Mysle ze nie, — odpowiedziat Joe, nie
dajacy wiary, aby ciekawo$¢ jedynie byta celem
podrozy nieznajomego gentlemana.

Podrozny wydobyt sakiewke i ofiarowat
Joemu korone (rodzaj monety) w nagrode za
wyswiadczong przystuge. Miody wiesniak po-
dziekowat grzecznie, ale stanowczo odmoéwit
przyjecia zapfaty.

— Daj pan mnie, panie pastorze, ja ja
wezme! — zawotat Rudy Ralf. — To ja pier-
wszy zobaczylem pana, a nie jestem taki dumny,
aby nie przyja¢ pieniedzy.

Duchowny zdziwiony, a oraz zly, Ze go po-
znano, dat ciekawcowi srebrny pienigdz, iz mi-
na widocznie zaktopotang oddalit sie w kierun-
ku Opactwa. Nie miat z sobg tlumokéw za-
dnych, procz matej torby podroznej, ktorg nidst
w reku.

Ta przygoda niezmiernie rozbudzita cieka-
wo$¢ poczciwego wiesniaka. Zapytywat w du-
chu sam siebie, czyli ma is¢ w $lad za niezna-
jomym do zamku, czy nie.

— Kiedy przyjechat ten pan? — zapytat
pocztyliona, ktory byt zajety naprawianiem tym-
czasowem potamanych kot dorozki.

— Przed godzing zaledwie, — odpowie-
dziat.

— Czy kto na niego w karczmie ocze-
kiwat?

— Nie; wysiadiszy z szybkowozu, zazadat
koni do Opactwa, rozkazat mi najkrotszg udac
sie droga i pedzi¢ jakby szatan albo stuga sa-
dowy za nami gonit.

— Poznaje po tem pastora, rzekt Ralf. —
On wietrzy zdaleka sadowych siepaczy jak kot
myszy poczuje, i nie bez przyczyny; petno ich
zawsze za nim w $lad chodzito, gdy mieszkat
w Mortlake!

Joe pozegnat woznice, przyrzekajagc mu
przysta¢ kotodzieja, by mu pomégt w naprawie-

To wielkie szczeScie. Moge zajs¢

niu dorozki, ktérg miat do Norwich odwieZé.
Nastepnie, zamiast sie uda¢ w dalszag droge do
wsi, zwrdcit sie w strone zwierzynca.

— Wszak to nie tedy nasza droga!
krzyknat jego maly towarzysz, jak uwazam, pa-
nie Beans, ten pastor tak ci w gltowe zajechat,
Ze zapominasz co robisz!

— Czy to istotnie duchowna osoba?

Wyrostek u$miechnagt sie na to wszystko
| kiwajgc gtowag odpowiedziat, ze w Mortlake
pastorem go nazywano.

— A jakgz tam miat stawe?

— Och bardzo niedobrg; uciekt, narobiwszy
dlugébw i wyludziwszy znaczne pienigdze od
dzierzawcy Jacksa. Krawiec tamtejszy, Skitter,
utrzymuje, Ze jesli Zle zyje z swojg zong, to
wskutek tego tylko, ze ten pastor Slub im
dawat.

Na ten wyraz: $lub, zmieszat sie Joe: mysl
straszna powstata mu w glowie. Moze sie my-
lit; ale postanowit tak dziata¢, jakby byt pe-
wnym tego, o co sie lekat. A niewiele mu
juz czasu zostawato.

— Czy umiesz wspina¢ sie do goéry, Ral-
fie? — zapytal pokazujagc mur zwierzynca cig-
gnacy sie rownolegle z goscincem.

— Przez mur ten przelez¢? dziwne pytanie!
a od czego mam nogi?

— A wiec przeleziemy na drugg strone.

W mgnieniu oka przedarli sie przez mur
do parku.

— A teraz, malcze, uwazaj co ci powiem,
a na cale zycie chleb ci zapewnie. Widzisz to
drzewo? — rzekt wskazujac olbrymig fige mor-
wowg o0 wielkich lisciach, wznoszacg sie na kon-
cu ulicy przez zwierzyniec idacej.

— Widze doskonale.

— Popelzaj wiec jak waz pomiedzy trawg
I ukryj sie na tem drzewie wsrdd gatezi. Uwa-
zaj pilnie, czy kto nadejdzie i czy go do Opa-
ctwa wpuszczg. A nadewszytko nie ruszaj sie
ztad, az powrdce.

— Zostane przez calg noc, jesli potrzeba.

— Dobrze! Badz pewny, ze przyjde.

Malec obrdcit sie ku Joemu, a wyraz jego
odrazajacej twarzy wypiekniat prawie uczuciem
wdziecznosci, jakg byt przenikniony dla Joego,
ktéry prawie jeden uprzejmie sie z nim obcho-
dzit, od kiedy chiopczyna na Swiat przyszedt.

— Panie Beans, — przemowit, czy cie
moze ten pastor niepokoi?
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wilasciwie, nie
Nie mam chwi-

— Tak | nie, to jest. ..
umiem sie jasniej wytlumaczyd.
li do stracenia!

— On sie nie zblizy do mieszkania, — do
dat chtopczyna stanowczo.

— Jakze mu w tern przeszkodzisz? — za-
pytat Joe zdziwiony.

— Skrece mu kark lub ztamie noge, jeze-
li ci co ztego zamysla zrobié... Chociaz mi dat
korone, jestem wszelako tego zdania, Ze to zly
cztowiek na pastora. Zresztg, moze to nawet
pienigdz fatszywy!

To mowigc, Ralf wyjat korone z Kkieszeni,
i dla przekonania sie wiozyt miedzy zeby; ale
wytrzymata probe.

— Nie... nie! — mruknat Joe po chwili
zastanowienia sie. — Zrob tak, jak ci méwitem,
a moze wszystko dobrze pdjdzie. Bedg zawsze
troche czasu potrzebowali, aby przygotowac bie-
dng panienke, jezeli majg zamiar spetnié¢ te ni-
kczemno$¢, — pomyslat. — Patrz tylko, czy
sie zblizy do domu, — dodat znowu gto$no, —
ja wréce niezadtugo. No, idzze predko na sta-
nowisko odbywac straz!

Maty trzpiot rzucit sie w trawe | zaczat
petza¢ w kierunku wspomnianego drzewa, nie
sprawiajgc wiecej szmeru jak kuna. Towarzysz
niedtugo postat patrzac na niego. Potem przy
pomocy nizkiej gatezi cedru, tuz przy murze
rosnacego, Joe znoéw przelazi przez mur i pe
dem powrécit do tego miejsca, gdzie byt zo-
stawit pocztyliona i jego wyprzezone konie. Nie
rzeklszy ani stowa, wskoczyt na siodto, i jak
szalony popedzit do wsi, podczas kiedy poczty-
lion zdumiaty, zaczat wota¢ za nim.

— A to jedna bieda po drugiejl — mru-
czat skrobigc sie w gtowe, — najprzéd doro-
zka sie przewrécita i potamata, a teraz klacz
gniada skradziona! Co na to mdj pan powie?
Tega burza czeka na mnie w zajezdzie pod
» Aniotem!”

XXXIIL.

Doktor Orine, wracajgc z ogrodu do mie-
skania w towarzystwie naszego bohatera, dzier-
zawcy i Khana, ujrzat przy drzwiach mistress
Jarmy, z wiele obiecujgcg ming, ze sedziwy ma-
sztalerz obudzit sie ze snu gtebokiego, yy ktory

popadl zaraz po przestuchaniu sgdowem, i juz
kilkakrotnie pytat sie o rektora, chcac z nim
mowic.

— Czy jaka zmiana teraz nastgpita? zapy-
tat rektor przestraszony.

— Tak jest, zmiana coraz korzystniejsza;
ma sie biedak znacznie lepiej, — odpowiedzia-
ta zacna matrona. — Chirurg zapewnit, Ze jest
wszelka nadzieja, ze wyzdrowieje. Datby to
Bog! Poczciwe cztowieczysko; byt zawsze wier-
nym stugg naszego kochanego pana, a juz nie
wiele pozostaje tych, ktérzy stuzyli sir Wil-
liamowi za mitodu!

— Czy Marcin ze mng samym chce sie
widzie¢?

— Tak jest, taskawy panie.

Rektor wszedt natychmiast ze swymi gosc-
mi do izby chorego, usiadt przy t6zku, i mil
czac wzigt Marcina za reke. Staruszek podniost
ku niemu swe siwe oczy i kilka chwil nic nie
mowiac, patrzat na niego. Potem izy puscity
mu sie po zmarszczonych licach. Przyszty mu
na pamie¢ wyrazy, ktére baronet wyrzekt do
niego owej pamietnej nocy w bibliotece Carro-
wskiego zamku, kiedy mu pokazat kryjowke na
schowanie testamentu.

— Badz dobrej mysli, moj poczciwcze! —
przeméwit rektor. Mamy wszelkg nadzieje uj
rzenia cie wkrétce w dobrym zdrowiu!

— Nie o sobie ja myslatem, — szepnat Mar-
cin z westchnieniem. — Czem byto moje ne-
dzne zycie w poréwnaniu jego zycia drogiego?
Myslatem o moim kochanym panu i o jego
cierpieniach. Pragne, aby$ pan powzigt wiado-
mosci tyczace sie jego testamentu.

Tu rektor opowiedziat mu, jakim sposobem
wazny ten dokument skradzionym zostat panu
Elworthy, i jaki miat Sideler udziat w tej taje-
mniczej sprawie.

— Ale nie lekaj sie, — dodat, — chociaz
ty i reszta stug wiernych pozbawieni zostaliscie
przez to nagrody wam przez nieboszczyka ba-
roneta przeznaczonej, aby wam byt na staro$é
zabezpieczy¢, ja bede nad tern czuwat, zeby za-
miary waszego pana wzgledem was nie byly
zgwatcone.

Marcin niecierpliwie machnat reka.

— Nie bedziesz nigdy w niedostatku, — do-
dat rektor.

— Ej, tu nie o to chodzi!... nie o to! —

| zawotat stary masztalerz, — mniejsza 0 mnie,
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czy skoncze w szpitalu, lub w rowie, ten osta-
tek dni mojego niedoteznego zycia, byleby nic
nie brakto tym, ktorych on mitowal! | nie zna
leziono wiecej skradzionego testamentu, mowisz
pan?

— Ani $ladu, tak tego, ktéry skradziono
panu Elworthy, jak i duplikatu.

— Czas wiec abym mowit, — rzekt staru-
szek. Nie moge go sam dosta¢, ale moge pa-
nu wskaza¢, gdzie go mozna znalez¢.

— Testament?

— Tak jest, panie! Na kilka dni przed
zgonem, sir William zawota¢ mnie kazat do
siebie, i zazadat, bym mu wyjawit kryjowki,
gdzie w czasach zamieszek i wojen, przodkowie
jego zwykle przechowywali kosztownosci, sre-
bra i dokumenta familijne wielkiej wartoSci.
Takich schowkdéw jest ze dwadziescia w Opa-
ctwie. Pokazatem mu dwie z tych Kkryjowek.
ZtozyliSmy w jednej skarby i pamigtki jego ro-
dziny, a wdrugiej duplikat testamentu.

— Wielki Boze! — zawotat doktor Orine
mocno wzruszony waznoscig tego odkrycia, kté-
re go nadziejg i ufnoscig napetnito, — zniwe-
czymy wiec podte intrygi jego nieprzyjaciot!

— Niezawodnie!

— Gdziez sg te kryjowki?

— Tylko dwom osobom wolno mi wyjawic¢
te tajemnice.

— Dwom osobom? — powt6rzyt niespo-
kojnie rektor, komuz to?

— Tak jest; dla kazdej z nich mam oso-
bng tajemnice do wyjawienia. Przyjacielowi
mojego pana moge wskazaC, gdzie sie znajduje
testament; ale tylko synowi jego wolno mi wska-
za¢, gdzie sg schowane skarby i papiery wazne
dla rodziny, dokumenta dotyczace posiadania
prawnego rozlicznych majetnosci, i mam to
przeczucie pewne, Ze nie umre przed ujrzeniem
tego syna utraconego! Bog nie dozwoli, aby
jego dziedzictwo dostato sie w rece nieprawe!
Znajdzie sie ten, komu stusznie przynalezy sie
spadek po szlachetnym baronecie! ujrze go bio-
racego w posiadanie zamek swoich pradziadow!
Nie moge umrzeé, pdki go nie zobacze!

— Datby to Stwoérca wszechmocnyl —
rzekt zacny rektor. Ale testament, Marcinie,
gdzie testament? od znalezienia jego zawisto
szczescie Elleny!

— A gdziez jest moja panienka droga?

— U swego opiekuna, putkownika Mow-
bray!

— On jest jej opiekunem! krzyknat starzec.
— Niechze Bo6g jej z pomocg przybywa w ta-
kim razie! bo sie dostata w rece cztowieka, kto-
ry nigdy szanowa¢ nie umiat weztébw pokre-
wienstwa, stabosci kobiety, ani zaufania mez-
czyzny! Stuchaj mnie tedy, panie faskawy!
Tej nocy, kiedy mnie sir William zawotat do
siebie, odezwat sie do mnie w te stowa, ktére
wiernie zachowatem w pamieci, zwykle, kazdy wy-
raz, ktory kiedy z ust jego styszatem. — Marcinie,
powiedziat baronet, wybratem ciebie, najstarszego
stuge mojej rodziny, i doktora Orine, wiernego
i szczerego przyjaciela, abyscie strzegli mego
testamentu, ktory ma byc¢ tylko w takim wy-
padku na jaw wydobyty, gdyby wskutek zbro-
dniczych zamachéw, lub innej nieszczesliwej
przygody, zgingt ten, ktéry oddatem memu
notaryuszowi. Co sie za$ tyczy drugiego scho-
wku tajemniczego, ten tylko synowi memu wy-
jawisz. — Dajagc wiec panu moznos¢ wydobycia
testamentu, petnie wole mego zmartego pana.
Bytby on sam pokazat panu ten schowek, gdy-
by 6w niegodziwy skrytobdjca nie byt przeciat
pasma jego zywota.

— Gdziez tedy szukaC nalezy testamentu?
— zapytat z niecierpliwos$cig rektor.

— Pan znasz biblioteke, gdzie zwykle prze-
siadywat sir William?

— Naturalnie Zze ja znam!

— A tarcze herbowa, rzeZzbiong w debowej
tafli nad kominkiem?

— Ol zauwazatem jg ze sto razy; jest pod
nig dewiza Mowbrayow: In Trau Vast.

— Tak jest; ot6z pocisniesz pan reke
u géry tarczy widoczng, a znajdziesz malg fra-
muge zawierajgcg testament. Datby to BOg,
aby nie byto jeszcze za pbézno na zniweczenie
zamiarOw wyrodnego brata, ktory wiecej sie
cieszy tem, ze odziedziczy majatek sir Williama,
niz zgonem jego sie smuci!

Strudzony wysileniem tak dtugiej rozmowy,
stary wyciggnat sie na t6zku, i w kilka minut
zasnat jak dziecko.

W tejze chwili otworzyty sie drzwi pokoju,
gdzie byt przyszedt doktor Orine ze swoimi
gos¢mi po rozmowie z Marcinem, gdy ukazata
sie ayah. Rysy jej $niadej twarzy nosity pie-
tno jakiego$ postanowienia rozpaczliwego, ktd
re wynikneto po dlugiem pasowaniu si® uczuc
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i woli Indyanki. Henryk, ktéremu nie tajnem
byto, ze nie chetnem okiem widywata go przy
boku Elleny, spojrzat na wchodzacg z niedo-
wierzaniem.

Nie ogladajac sie na reszte oséb obecnych,
Indyanka posuneta sie prosto ku naszemu bo
haterowi, a patrzac nan przez kilka chwil, west-
chneta i przeméwita:

— Wiec pan wrdcites?

— Dla zawstydzenia i pomieszania szykow
mym wrogom, do ktérych i Zara sie liczy!
Bytam istotnie nieprzyjaciotka twoja,
ale pomimo woli musiatam sttumi¢ mojg niechec.
Przywigzanie moje ku Ellenie pokonywa posta-
nowienie, jakie oddawna powzietam! serce mo-
je, nie rozsadek, ustepuje przed koniecznoscia.

— Whytlumacz sie, — odezwat sie znie-
cierpliwiony rektor, — co chcesz powiedzie¢?

— Za dwie godziny Ellena z Miran-Hafa-
zem stang razem przed ottarzem; kaptan przy-
byt 1. ..

— Nigdy! to nigdy nie nastapi! — przer-
wat Henryk z uniesieniem gwattownem. Nieba
zeszkg raczej gromy ogniste, nim dopuszcza, aby
sierota, ktéra sir Williama jak wilasnego ojca
kochata, miata odda¢ swojg reke temu, Kkto-
ry...

— Innemu, kiedy wuj wyznaczyt dla niej
juz matzonka, — dodat Khan. Zapewne miat
pewne powody przeszkodzenia Henrykowi w konh-
czeniu zaczetej mysli.

Zara kolejno spogladata na obudwu; goto-
wa byta ocali¢ Elleng, ale za nic w Swiecie nie
bytaby wyrzekta jednego stéwka, ktéreby mo-
gto narazi¢ osobe Mirana.

— Gromy niebieskie niczemu nie przeszko-
dzg! — zawotata z pogardliwym uSmiechem. —
Ale Ellena jest uzbrojong, by sie targna¢ na
wiasne zycie! Miran moze ja zaslubié, ale tylko
trup w jego objeciach zostanie!

Serce Henryka silnie kotatato, kotysane
najsprzeczniejszemi uczuciami wdziecznosci, przy-
wigzania, zgrozy i podziwienia na ten dowdd
posSwiecenia i statoSci swej narzeczonej.

— Ocal jg, — wykrzyknat do piastunki, —
a btogostawi¢ cie bede! Nie dla siebie, lecz
dla niej cie btagam. Pomnij, ze$ ja od dziecka
wychowata i karmita, ze ona kochata cie tak
serdecznie dopoki. . .

Tu sie wstrzymal, nie chcac konczyc¢, z obawy
by nie urazi¢ Indyanke.

— Dopdki jej nie zdradzitam! — domowi-
fa ayah, wpatrujgc sie w niego.

Henryk milczat.

— Gdybym byta widziata najmniejsze wa-
hanie, najlzejszg stabo$¢ w jej sercu dziewiczem,
trwatabym przy moim zamiarze. Ale nie mo-
ge poswieci¢ na Smier¢ przedwczesng mej wy-
chowanki! Ocale jg pod jednym warunkiem,
dam ci skarb najwyzszy w Swiecie, dziewice,
ktérej mitos¢ do tego stopnia posiadasz, Ze dla
ciebie Smiercig gardzi¢ gotowa. . .

— Mow ze, mow! jaki jest warunek? —
przerwat mtodzian.

— Jezeli pragniesz ztota, — rzekt doktor
Orine, — nie lekaj sie wyrazi¢, jak wielkiej za-
dasz kwoty? Jestem majetny, i dla zapewnienia
szczedcia mego przybranego syna, z radoscig
zaspokoje twe zadze!

Spojrzeniem dumy obrazonej, potozyta In-
dyanka koniec tej mowie.

— Chcecie mi ztotem ptacic¢?... Dzieci zi-
mnej Europy podiug wiasnej chciwosci ocenia-
cie reszte ludzi! Gdybyscie przedemng wysypa-
li wszystkie bogactwa Indyi, wszystkie skarby,
ktore wasze przeklete plemie ztupito i wywiozio
z mej nieszczeSliwej ojczyzny, nie skusilibyscie
mnie niemi! Zary ziudzi¢, ani przekupi¢ nie
mozna! Ona tylko swych uczué¢ wiasnych po-
stucha. . .

Godnos¢, z jakag wyrzekla te stowa, przeje-
fa obecnych mimowolnym szacunkiem. Trudno
bylo powatpiewaé, ze prawde mowita.

— Przyrzeknij mi, — dodata, — Ze nie
podniesiesz reki na Mirana, Ze nie bedziesz szu-
kat sposobow szkodzenia mu, nie targniesz sie
na jego zycie, a ja przeszkodze zawarciu tego
matzenstwa. Lecz jezeli nie dasz mi tego przy-
rzeczenia, zostane obojetnym Swiadkiem wszel-
Kiego nieszczescia, ktore ztad moze wyniknac.

Byla to ciezka proba dla kochanka Elleny,
uwazajacego za Swiety obowigzek pomsci¢ $mierc
swego dobroczyncy i zniewage jego siostrzeni-
cy wyrzadzong. Nie mogt czynié obietnicy za-
pewniajacej bezkarno$¢ zabojcy sir Williama
i Waltera. Pobladty na twarzy i.drzacemi usty
odmowit Zarze zadanego obowigzania.

Nie moge daé tego przyrzeczenia,
a uwodzi¢ cie czczemi stowy nie chce. Bede Sci-
gat tego zbrodniarza po catej ziemi!

— Zegnam cie, — rzekla chtodno mamka
I zwrocita sie ku drzwiom.
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— Stojcie! — witragcit Khan, stajgc jako
posrednik. — Odmowa twoja jest zuchwatg i nie-
rozwazng, — szepngt do ucha miodziencowi. —

Czyz nie masz wiary w sprawiedliwo$¢ Boga?
Sadzisz, Ze Jego moc tak jest ograniczona, iz
nie znajdzie innego ramienia jak twoje do wy-
konania Jego wyrok6éw? Zostaw winowajce tej
Najwyzszej Istocie, ktéra go predzej lub pdzniej
ukarze.

Henryk jeszcze sie wachat.

— Pomnij, dodat rektor, ze sad
ludzki juz zajmuje sie tropieniem jego Sladow.

Dobrze wiec, — rzekt wreszcie miody
Ashton, przyrzektem ci nie targng¢ sie ni-
gdy na mego rywala, chyba w razie osobistej
obrony, lub dla zastoniecia przed nim tych
istot, ktorych zycie drozsze mi jeszcze od
mego.

| dotrzymasz wiecznie danego stowa?
zapytata ayah.

— Jak szczerze pragne Ellene nazwa¢ mo-
ja matzonka!

Teraz ci wierze. Ot6z wiec Ellena jest
w Opactwie. Za dwie godzin zmuszg ja pos$lu-
bi¢ tego, ktérego nie cierpi, $lub ma sie odpra-
wi¢ w bibliotece, putkownik i ten grobowiec
pobielany, ktory on zowie swag zong, bedg obo-
je przytomni. Wskaze ci miejsce, zkad wszy-
stko widzie¢ mozesz, co sie dziaC bedzie, w chwi-
li, gdy wszelka nadzieja ratunku opusci Ellene,
wejdziesz, by jg uwolnic.

Biblioteka! zaiste widownia godna takiej
zbrodni! zaiste zawotat Henryk z goryczg,—
nie jest ze odpowiednem, aby scena pierwszej
ofiary stuzyta takze dla spetnienia drugiej?
Chodzcie, spiesznie! — dodat, zwracajgc sie do
Khana i doktora Orine, niecierpliwos¢ dre-
czy mnie, krew burzy sie we mnie, jak ogien
buchajacy wnetrza wulkanu! Biezmy do
zamku!

Jeszcze nie czas, rzekta ayah.

— Potrzeba nam pomocy, dodat rektor;
czekajmy na powr6t Joego i wezwanych
przez niego ludzi.

Teraz dowiedziate$ sie o tem, czego le-
katem sie dla ciebie, przemowit renegat,
wstrzymujac za ramie miodzienca. — Wiedzia-
tem, gdzie nikczemny putkownik zamknat swa
siostrzenice, ale nie chcialem ci powiedzie¢, az
w chwili stosownej. Teraz krew zimng zacho-
waé nalezy; niechaj twoj umyst porywczy da

sie kierowa¢ rozsgdkowi tych, co nie sg zaSle-
pieni namietnoscia.

— Krwi zimnej! powtdrzyt miodzian,
odpychajac jego reke, — mam mie¢ zimng krew,
teraz, gdy waz diawi juz swemi pierscieniami
niewinng gotabke, gdy gwattownos¢ zloczyncy
zagraza mej ukochanej, ktora jest marzeniem
mych lat miodocianych, nadziejg i ozdobg mo-
jego zycia? Krwi zimnej! Chyba wprzod zmien
catg mojg nature.

— On wszystko zgubi swa popedliwoscig!
— mrukngt Khan. — Takie juz jego przezna-
czenie; kt6z zdota walczyC przeciw losowi?

Przywigzanie rektora i dzierzawcy czynniej-
szy przybrato pozor. Doktor Orine kazat za-
przadz do dorozki i obadwaj wybierali sie je-
cha¢ za Henrykiem, ktéry z zywos$cig swego
ognistego usposobienia, wybiegt sam jeden z po-
koju i pedzit jak szalony przez trawnik i ogrod
plebanii.

— Zabierzcie mnie z sobg! — rzekia ayah
do odjezdzajacych.

— A to po co?

— Musze pilnowaé, aby szaleniec dotrzy-
mat obietnicy. Biada mu, gdyby o niej zapo-
mniat!

— Ja takze jade z wami, — dodat Khan,
— mam wyptaci¢ diug zyjagcemu i zmartemu;
moze juz nadeszta chwila od uiszczenia sie
Z niego.

Nie mineto kilka minut, a powdz unoszacy
ich, pedzit szybko przez blonie na drodze do
Opactwa Carrow.

XXXV,

Skoro sie Rudy Ralf ukryt posrdd najwyzszych
konaréw szerokolistnej figi na koncu alei zwie-
rzyica, zaczat przemysla¢ nad najlepszymi spo-
sobami przeszkodzenia wielebnemu Tordletexta
w dojsciu do zamku. Tak dumajac, spostrzegt
na koncu tejze ulicy row szeroki i gteboki, od-
dzielajagcy zwierzyniec od ogrodu, zamek otacza-
jacego. Row ten wykopany byt niegdy$ w ce-
lu wstrzymania danieli od uszkodzenia kigbéw
i kwiatow ogrodowych. Mysl nagta zajasniata
w glowie miodego figlarza, az mu sie maite
oczki zaiskrzyty ztoéliwg radoscig. Row ten do
potowy wodg napetniony, w tem miejscu tylko
po matej kiadce dla pieszych urzadzonej przejs¢
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mozna byto; most stuzacy do uzytku przyjezd-
nych z drugiej strony zwierzynca sie znajdowat.

— Oto wiasnie czego mi potrzeba! —
szepnat.

Pastor nadchodzit dopiero dZzwigajac swojg
torbe podrozng, i potrzebowat tylko réw prze-
by¢, aby sie dosta¢ do Opactwa. Ale w tej
chwili, kiedy przyszedt na Srodek mostku, skia-
dajgcego sie z wazkiej deski i poreczy po je
dnej stronie, psotnik nasz jednem pchnieciem
rzucit go w row.

Napad ten tak byt niespodziewany, Ze po-
drézny nie miat czasu stawi¢ najmniejszego opo-
ru, i kilka minut szamotat sie, by sie utrzymac
na nogach wsrdd blotnistej wody, az przeszedt
po pod kiadke.

Rados$¢ rudego malca jeszcze wigkszg byta,
nizeli wtedy gdy zilapat krélikarza w zasadzke;
duchowny byt zaiste szlachetniejszg zwierzyng!

— A ty niecnoto! gatganie jaki$! ja ci...
ja ci kosci pogruchoce! — ryknat wielebny
Tordletexte drepcac po wodzie, ktora dosc¢
znacznej byta gtebokosci, a brzegi tak byty wy-
sokie, Ze trudno byto bez pomocy sie wydoby¢.

— Jak mnie pan zlapiesz! — odpart maty
ulicznik.

— Zaraz mi pomo6z ztad wylezé!

— O, co nie, to nie! Z ciezka biedg udato
mi sie pana tam wtrgcic!

-Ja ci... ja ci dam gwineg!

— Nie chce!

— Dam ci dwie! ty fotrze maty!.. . chcia-
fem powiedzie¢, moj przyjacielu!
— Nie! pan ktamiesz, najmocniej o tern

jestem przekonany

— Dla czego tak myslisz?

— Bo mnie pan swoim przyjacielem nazy-
wasz, a ja nim nie jestem, wiadomo panu do-
skonale. .. Nie, nie pomoge panu wylez¢ z ro-
wu, ale powiem, co uczyni¢ dla pana.

— No, c6z takiego?

— Usiagde na poreczy, az przyjdzie kon-
sztabl, ktéry pana pastora zaprowadzi do are-
sztu, a tymczasem bede pilnowat, zeby$ sie pan
nie utopit.

Na wspomnienie konsztabla i aresztu, wie-
lebny pastor mocniej sie jeszcze przestraszyt,
niz to chciat okaza¢, i znowu necit chtopca ofia-
rowaniem pieniedzy, ale bezskutecznie. Pso-
tnik usiadt powaznie na watlej poreczy i czu-
wat nad pastorem, oczekujac powrotu Joego.

Wielebny Tordletexte zaczat tedy krzyczec
z calej sity, i szczeSciem dla niego, ustyszano
w koncu te wotania. Z drzwi bocznych wyszto
dwdch stuzalcéw Miran-Hafaza dobrze uzbrojo-
nych.

Trudno wiedzieé, czy maty przyjaciel Joego
znat przystowie: ,,Lepsza ostrozno$¢ niz odwa-
ga!” Cokolwiek badz, zaledwie ujrzat tych lu-
dzi uzbrojonych w strzelby i zblizajacych sie ku
niemu, skoczyt z poreczy i ze zwinnoscig dzikie-
go kota poczotgat sie az w Srodek gestych za-
rosli. Z tego ukrycia widziat z wielkiem dla
siebie umartwieniem nieprzyjaciela swego wy-
dobytego z rowu, ale ten wygladat bardziej
umierajacy, niz zywy po mimowolnej kapieli,
czem sie nieco rudy psotnik pocieszat.

Jeden ze stug powrdcit do zamku z wiele-
bnym Tordletexte. Drugi, stosujgc sie zapewne
do otrzymanego zlecenia, zblizyt sie do mostu
ze strzelbg na ramieniu. Schylit sie dla podje-
cia torby pastora na kiadce pozostatej.

Nim Ralf postanowit co ma dalej robi,
czekat, czy ten cziowiek przejdzie przez mostek.

— Uciekam! — szepnat ujrzawszy, ze prze-
szedt. — Strzelby i tym podobne zabdjcze na-
rzedzia wcale mie nie neca... Dobrze, dobrze!
szukajl — mruczat, widzgc, jak stuzalec patrzat

na wszystkie krzaki, koto ktorych miat iS¢;
— bedziesz miat oczy nie lada, jeSli mnie znaj-
dziesz!

| popetzat dalej wsrdd trawy i chwastow
starajac sie jak najmniej robi¢ szelestu. Za-
trzymat sie dopiero, gdy znaczng zostawit prze-
strzen miedzy sobg a $cigajagcym go stuga.

XXXV.

Red-Ralf nie uszedtjeszcze pdét mili w swym
odwrocie wérdd krzakéw i miodych zaroéli, kie-
dy ustyszat szelest krokdéw, zblizajgcych sie
w przeciwnym kierunku. Zatrzymat sie, poskro-
bat w gtowe podtug swego zwyczaju, gdy byt
w ktopocie, i mysSlat przez kilka chwil nad tern,
co mu czyni¢ wypada.

— Jezeli wrdce tg samg drogg, — mowit
sam do siebie, — spotkam tego draba z fuzys,
ktoéry gotéw mnie zabi¢ bez namystu, jak kroli-
ka. jezeli za$ naprzdd pdjde, moge wpasc w rece
Bdg wie czyje.. .

(Dalszy cigg nastapi.)
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DWIE MARYE.

POWIESC Z DAWNYCH CZASOW POLSKICH

PRZEZ

772. XAW TUCZYNSKI1EGO

(O%g dalszy.)

Wszelkie usitowania, w celu odparcia kor-
sarzy okazaty sie ptonnemi, juz korsarze zaha-
czyli most o pokiad Syreny i po nim rzucili sie
na statek. Chmura strzat pierwszy ich zaped
zniweczyta, kilka trupéw plusneto w morze,
a tymczasem siekierami i toporami starano sie
odcig¢ zgubg grozacy most od statku, ale celne
strzaty Kkorsarzy powality robotnikdw, i nikt nie
$miat sie na pewng S$mier¢ naraza¢. Drugi na-
pad korsarzy powiodt sie lepiej, gdyz Kilkuna-
stu opryszkow zdotato wedrze¢ sie na pokiad.
Rozpoczeta sie krwawa bojka na topory i sza-
ble: hatas, wrzask, krzyk, jek, pluskotanie spa-
dtych we wode, wycie rozbojnikdw pijanych
mordem, krew strumieniami napetniajgca poktad,
wszystko to sprawito zgrozg przejmujgcy widok.

Adam i Jerzy mieli naturalnie czynny udziat
we walce. Podczas zamieszania powstatego przy
starciu sie na pokfadzie, pospieszyt Adam z kil-
koma innymi do mostu, aby zatamowac droge
wiekszemu naptywowi rozbojnikéw.  Wysunat
sie naprzéd i stanat sam jeden na moscie, a re-
ka jego wprawna do robienia mieczem tak by-
fa straszliwa, ze zbojcy cofneli sie pare krokdow
w tyt, ale gdy zobaczyli, Zze towarzysze Adama
zaczynajg most ragbac, rzucili sie z wsciektoScig
naprzod. Miecze szczeknely: pare trupdw zndw
w morze plusneto. Z drugiego statku korsar-
skiego chmura strzat zaszumiata w koto Adama,
ale wszystkie chybity celu i padly w morze.
Ulekli sie zbojcy, gdyz Adam stat sam jeden
u wnijécia na pokifad, jak bozek wojny, przed
ktorego wzrokiem korzg sie cale zastepy, jak

6w Horacyusz, ktéry sam jeden wstrzymywat
zaped hufcow Porsenny.

Zbojcy odstgpili nieco w tyl, pare strzat
Swisneto, Kkilka przebiegto mimo gtowy Adama,
a jedna z jekiem odbita mu sie od piersi i drzg-
ca legta u stop jego. Zlekli, sie zdumieli, sa-
dzac, Ze majg przed sobg cziowieka, ktérego
sie strzata nie tyka. Adam za$ miat pod opon-
cza pielgrzymig kaftan bawoli, pod ktérym je-
szcze pancerz byt ukryty.

Tymczasem most przergbano, deski runety
W morze, a z nimirozbojnicy i... Adam. Okrzyk
przestrachu wydobyt sie z jednej piersi na po-
ktadzie Syreny: byt to glos Jerzego, ktéry wi-
dzac grozace niebezpieczenstwo, skoczyt Ada-
mowi na pomoc, lecz niestety zap6zno.

Lecz nie! jeszcze nie zapdzno. Adam nie
spadt we wode, lecz uczuwajgc spadajace belki
pod nogami, szybko schwycit sie poreczy, itak
uniknat okropnej $mierci. Prawg rekag trzymat
miecz, a lewg powstrzymywat sie od upadku,
bujajac po nad glebinami morza. Zwista mu
wnet lewa. W tej chwili chmura strzat korsar-
skich utkwita koto niego w boku Syreny, nie
tykajagc Adama. Na to nadbiegt Jerzy i wy-
ciggnat go na pokifad, gdzie usciskali sie owi
dwaj mezowie.

Odcieci korsarze na pokfadzie Syreny, sta-
li sie tupem rozbezstwionych podréznych. Zo-
stat tylko jeden niezwyciezony; czarny pancerz
pokrywat jego pier§ szeroka, a reke tak miat
wprawng w robieniu mieczem, Ze kazde jego
ciecie wydawato krzyk bolesci, rozlewato krew
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strumieniami.
natby bowiem.

Dostrzegt to Adam, a chociaz rece drzaty
mu jeszcze od wytezenia przy trzymaniu sie po-
reczy, jednak bez namystu poskoczyt ku rozboj-
nikowi. Starty sie ich miecze, — ciecia sypa-
ty sie gradem, miecz korsarza pekt przy samej
rekojesci, a klinga z dzwiekiem wyleciata w go6-
re. Zaklat korsarz okropnie, szybko w tyt
uskoczyt, w mgnieniu oka dobyt sztyletu i rzu-
cit sie na Adama, pchnat go silnie w piers, ale
zelazo zemkneto sie po pancerzu. Adam usko-
czyt, machnat mieczem, a gtowa korsarza poto-
czyla sie po pokiadzie. Zabrzmiat gtos radosny,
rzucono sie do Adama dla usciskania go. W pier-
szym zapale zapomniano, Ze jeszcze niebezpie-
czenstwo nie mineto. Podczas tego drugi sta-
tek korsarski stangt na prawej stronie Syreny.
Naraz z prawej i lewej strony zaSwistaty poci-
ski, ktore nie jedng pier§ na wylot przeszyty.
Przerazeni podrozni nie wiedzieli co poczaé ijak
sie broni¢. Dowddzca okretu bytjednym z pier-
wszych, ktérzy w obronie polegli — nie byto
wiec glowy, ktoraby bitwg kierowata. Wszystkch
oczy zwrocity sie teraz blagajagco na Adama,
jakby proszac o objecie komendy, jakby powie-
dzie¢ chciaty, ze w nim jednym pokiadajg tyl-
ko nadzieje ocalenia. Zrozumiat to spojrzenie
Adam i szybko stésowne wydat rozkazy — roz-
porzadzit zatogg. Nikt mu sie nie opierat, pod-
dajgc sie chetnie.

Pomimo meznej obrony nie zdotali podro-
zni powstrzymac korsarzy, ktorzy obydwa sta-
tki jednoczesnie do bokdéw Syreny przyparli
I ze strasznym krzykiem na Syrene hurmem sie
rzucili. Przez chwile byto zamieszanie. Pier$
starta sie z piersig, zelazo z zelazem; stychac
tylko szczek mieczy, chrzest toporéw po cza-
szkach, $wist strzat, jek rannych i konajgcych.

Okoto Adama i Jerzego ukazat sie najprzdd
wytom; miecze ich rozsiewaty $mier¢ na okoto.
Oni dwaj dokazywali tyle, co cata zatoga.

Kilku korsarzy pobiegto do dolnych mie
szkan okretowych. Juz odwalili barykade, juz
kilku, ktorzy sie na obrone wchodu rzucili, po-
leglto, gdy Adam na szcze$cie te scene dostrzegt
i jak piorun spadt na karki rozbdjnikom. Zboj-
cy nie mogli tak silnego natarcia wytrzymac,
wiec odstapili, lecz widzgc, ze Adam sam jeden
opor stawia¢ im zamysla, uderzyli nan gwatto-
whnie.

Nikt go nie $miat zaczepi¢, zgi-

Daremna praca, jego zmodz nie moznal
wnet to zbojcy poznali; wiec kiedy sitg nic do-
kaza¢ nie mogli, postanowili go zwalczy¢ pod-
stepem. Jeden z korsarzy przyczotgat sie Ada-
mowi pod nogi, schwycit go oburgcz i zwalit
go na ziemie. Szczesciem nadbiegt Jerzy z Kil-
koma innymi, ktorzy Adama z rgk zbojeckich
uwolnili, a wtenczas wspolnie wchdd catkiem
oczyszczono. Rzez byla sroga, z obydwdch
stron ludzi znacznie ubyto, jednak zwycieztwo
przechylato sie widocznie na strone podroznych.

Nagle korsarze zakrzykneli .. i wnet, kto
mogt, umykat ze Syreny. | podrdzni spostrze-
gli okret, ktéry im przy sprzyjajacym wietrze,
zdazat na pomoc. Szybko wiec zahaczono kor-
sarskie statki, aby nie uszty. Nadptynagt okret,
korsarze po krotkim oporze ulegli przemocy;
powigzanych wrzucono w morze na pastwe dla
potworéw morskich oprécz dwudziestu, ktorych,
na masztach powieszono. Drugi statek zabrano
i kosztownosci na korsarzach zdobyte podzielo-
no miedzy podroznych, zachowujgc potowe dla
pielgrzymoéw, ciggnacych w 6éwczas masami z Eu-
ropy do Ziemi Swietej.

Tak skotatana Syrena poptyneta do naj-
blizszego portu Trypolis, dokad w dziesie¢ dni
po opisanej katastrofie zawineta.

Po zburzeniu zamku Kostrzewa potaczyt
sie Michat z KiryHem, i puscili sie milczac, ku
Trzciniakowi. Jakie mysli Michatlem miotaty,
trudno bytoby samemu nawet Michatowi opo
wiedzie¢. Zdaniem jego bylo, Ze Kostrzewski,
nie mogac unikng¢ $mierci, zginagt w jaskini, do
ktorej wpadto jego pieciu towarzyszy. Nie zal
mu byto stryja, gdy tylko Kostrzewski zginat.
Ale gdzie Marya?.. . Moze sie na zamku spa-
lita.

Po upornem milczeniu odezwat sie Michat:

— Zaluje tylko, ze nie moglem tego fotra
zywcem wbi¢ na pal. Lecz i ta Smier¢ nie be-
dzie najlzejsza.

— A ja, — rzekt KiryH, — zatuje, Ze nie
mogtem mego przyrzeczenia dotrzymac.

— Jakiego przyrzeczenia?

— Ha! bylem niedawno u tego dumnego
panka i ofiarowatem mu mdj tuk i reke na ustu-
gi. Wiesz Michale, Ze celnie strzelam, mogtem
mu wiec wtedy Smiato powiedzie¢, Ze skoro
mnie przyjmie, tobie te oto strzate pod serce
wpakuje.
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Tu pokazat strzate ze zardzewiatem Zelazcem.

— Jakto?. ... ty... Smiates..., — rzekit
Michat zgroza przejety, patrzac z obawg w oczy
KiryHlowi.

— Tak, S$miatem, rzekt KiryH spokojnie,
— 1 pewno bytbym ci jg pod zebro wpakowat,
gdyby...

— totrze! nie zapominaj, Ze ja twoim pa-
nem! zakrzyknat Michat wsciekle.

— Bal. .. byte$S nim, lecz teraz. . . terazje-
ste§ zwyciezonym, zbrodniarzem, zabdjca...

Milcz! albo. . . — krzyknat Michat w naj-
wiekszem uniesieniu, uderzajac rekg po rekoje-
sci miecza.

Ho! ho! zawotat KiryH szyderczo,
— dostate$ takie plagi, jakie i mnie sie dosta-
waty, wiec c6z chcesz jesteSmy sobie réwnil. . .
Zreszty ja ci zawsze jeszcze moge byC uzyte-
cznym.

Michat trzast sie ze ztosci, ale zamilkt. Po
matej chwili zapytat:

| c6z, Kostrzewski jak cie przyjat?

— Odrzucit mnie i mg ofiare, a tak znow
do ciebie przyszedtem a nawet pomogtem ci
zdobywac zamku.

Znéw nastgpito milczenie.

Naraz Kiryh zaczat sie bi¢ rekag po czole
I rzekt do Michata:

Do djabta, miatem ci co$ powiedzie¢
i zapomniatem do S$mierci. Woczoraj zlapatem
konnego postanca z Kostrzewa. Poznatem go
zaraz, wpakowatem mu strzate w plecy, ale nic
wiecej nie zdobytem, jak troche kresek.

| ty mi o tern nie powiedziates?

Wszak mowie, Ze zapomniatem.

Pismo wiec zdobytes?

Tak.

Céz tam stoi?

Alboz ja wiem? Nie umiem rozmawiac
sie z kreskami, ani odgadywac djabelskich zna-
kow. Ale jesli chcesz, to czytaj, mam bowiem
w Kieszeni.

To moéwiac, wydobyt pogniecione pismo,
ktére Michat szybko pochwycit. Byto to pismo
Kostrzewskiego do Sieciecha z podziekowaniem
za ostrzezenie, oraz z uwiadomieniem, Ze puszcza
sie ze zong i Jerzym do Palestyny, a Skirmun-
towi zleca zarzad nad majgtkiem.

No i cOze$ sie tak zasepit? zapytat
KiryH, gdy Michat po przeczytaniu zmigt pismo
w reku.

— Ha! spalilismy gniazdo, ale ptaszki ule-
ciaty, — rzekt Michat.

— Jakto? kto? gdzie?

— Stuchaj!

Tu Michat przeczytat pismo KiryHowi, a po-
tem go zapytat:

— Do kogo biegt ten postaniec, ktoremus
to pismo odebrat?

— Nie wiem, gdyz go na miejscu usmier-
citem.

— Hm!... — rzekt Michat po krotkim
namysle, — trzeba i nam pielgrzymke do Zie-
mi Swietej odby¢. Kirylle, pdjdziesz ze mng?

— Ha! nietylko z tobg, ale nawet sam go-'
towbym sie za nim pusci¢. Wiesz przeciez, Ze
mam dla niego strzale.

— Ale ktéredy mogli oni sie pusci¢. Drog
tak wielel. ..

— Jednak jeden tylko majg cel, to jest
nawiedzi¢ grob Chrystusa, w owem Zydowskiem
miescie. . . zapomniatem juz jak sie to nazywa.

— Jerozolima!

— Pewnie! Wiec do tego miasta pdjda i tam
ich w kazdym razie znaleziemy. Droge tam-
dotad ty najlepiej wiedzie¢ powiniene$, bo$ uczo-
ny, w Krakowie bywate$, a nawet czyta¢ umiesz,
i ksiedza w kosSciele rozumiesz, jak przy ottarzu
$piewa.

— Masz prawde, — rzeki Michat, — w Je-
rozolimie powinnismy ich znalezé. Okrety od-
chodzg pono z Marsylii do Palestyny. Ale
Kirylle, jezeli ich nie znaleziemy? c6z wtedy?

— Co? nie znaleziemy? Pies zwietrzy zwie-
rzyne, a czyz twoja zemsta nie zaostrzy ci twe-
go wechu wiecej jak psiego? Ho! ho! juz my
ich wytropimy.

— Dobrze. Zrébmy wiec jak mowie.

— Czyn, jak ci sie madrem ByC zdaje, ja
wszedzie pojde za toba.

W krotce potem statek odptywajacy z Mar-
sylii zabrat ze sobg dwoch podroznych. Byl
nimi Michat i Kiryh. W miesigc pdzniej zawi-
neli do portu w Tripolis, w kilka dni po przy-
byciu Syreny.

Wiec Michat juz byt w Palestynie, ale céz
teraz poczaC? dokad sie obroci¢? czy udac sie
do Jerozolimy? A moze Kostrzewskiego jeszcze
w Palestynie nie ma. Temi mysSlami majac
gtowe nabitg, przechodzit sie nad portem. W tern
ustyszat dwoch ludzi rozmawiajgcych ze sobg
po rusku. Michat, ktory znat ten jezyk dosko-
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nale, zblizyt sie ku nim. Byli to ludzie silnej
budowy ciata, catkiem zarosli. Twarze ogorzate
byty tak surowe i odrazajgce, ze Michat wzdry-
gnat sie mimowoli. Przystgpiwszy do nich, prze
mowit w ich jezyku.

— Czyscie wy Rusin? — zapytali zdziwieni.

— Nie Rusin, ale Polak, — odrzekt Michat,
— a przybywam jako pielgrzym w zamiarze na-
wiedzenia grobu Zbawiciela.

— GdySmy byli na wodzie, — rzekt jeden
Rusin, — napadli nas korsarze, i Polak jeden
walczyt z nami, aby nam dopomddz... Byt to
pielgrzym... Ha! okrucienstwo tego Lacha
przechodzito wszelkie pojecie.

— A ten drugi, czy byt lepszy? — dodat
drugi Rusin. — Jakzez nie cieszyt sig, kiedy
nasi... to jest chciatem moéwié¢, kiedy korsarzy
na masztach powieszono! | oni byli pielgrzy-
mami ... Zbojce to byli. .. przeklete Lachy...

Michat byt zdziwiony i zarazem ucieszony,
gdyz mu przeczucie powiadato, Ze znalazt nig,
po ktérej bedzie mogt dojsé do kiebka.

— Polacy, moéwicie, byli na waszym okre-
cie? Nie bylaz z nimi kobieta? — zapytat
Michat.

— Tak jest, byla kobieta, tadne piescidet-
ko; pewno zona starszego Lacha.

Nie byto watpliwosci, Ze to byli Kostrze-
wscy. Lecz ktéz"ten drugi mezczyzna?... ach
prawda! Jerzy... Wiedziat juz Michat co chciat
wiedzieC.

W tem nadszedt tucznik.  Wpatrzyt sie
w Rusinéw, zdziwienie malowato sie na jego
twarzy — nagle skoczywszy do jednego, za-
wotat:

— A zkad sie ty tu wzigte$, Prokopie?

— Kiry!! — rzekt réwnie zdziwiony Pro-
kop.

— Tak, to ja jestem. Ale jakze? ty jesz-
cze zyjesz? a wszakze na wiasne oczy widziatem,
jakze$ wierzgat nogami, wiszac na drzewie, az
sie serce radowato.

Ho! ho! bratku,—odrzekt Rusin z usSmie-
chem, — wszakZez z tobg nie bylo lepiej. Pra-
wda, widziate§ mnie na drzewie, ale ci sie wtedy
pewno patrze¢ nie chciato.

— Prawda, prawda, — rzekt KiryH, kiwa-
jac gtowa, — nie chciatbym mieC wiecej na szyi
takiej lipowej chustki, przywigzanej do gatezi.

— Oj ija tez niel... — dodat Prokop.

KiryH zwracajac mowe do Michata, rzekt:

— Michale, sprawny to chtopak z tego Pro-
kopa. On bedzie nasz, a recze ci, ze on ma
lepszy wech od psa.

— Cobz to, czy wy sie znacie? — zapytat
Michat zdziwiony.

— Ho! ho! znamy sie dobrze. StuzyliSmy
razem u jednego pana, ktory sie zywit opatrz-
nosciag Bozka — znajdowal, czego nie zgubit,
a brat, czego nie pozyczyt. Ale Zli ludzie zmé-
wili sie na nas, pana naszego postali przez miecz
do piekia, a nas powieszono.

— Jakto powieszono, a przeciez zyjesz? —
rzekt Michat spogladajagc ze zgroza na zbojecka
twarz KiryHa.

— Prawda, Ze zyje, ale mnie jednak wprzdd
powieszono, a i memu kochanemu Prokopowi
petelke zatozono na szyje i wciggnieto na drze-
wo. Co sie dalej stato, nie wiem, gdyz umar-
fem.

— Wociagnieto mnie wprawdzie na gataz, —
rzekt Prokop, ale catkiem nie powieszono, gdyz
w tej chwili inny oddziat naszych nadbiegt nam
na pomoc, wiec nas uwolniono.

— Ja — moéwit zndéw KiryH, — nie chcia
tem szyi mojej podobnej probie poddawac, wiec
skorom sie uwolnit, opuscitem to rzemiosto, i uda-
tem sie do ciebie Michale. Ale co sie z tobg
robito, Prokopie?

Prokop nic na to nie odpowiedziat, rzeki
tylko, wskazujgc na swego towarzysza:

— Kirylle, znasz Mikotaja? Ale nie, ty go
nie znasz, gdyz on nalezat do drugiego oddziatu.
Recze ci jednak, ze walny chiopiec.

Podczas gdy Mikotaj KiryHa witat, zapytat
znowu Prokop tucznika:

— Kirylle, czy i ty pielgrzymujesz do Je-
rozolimy?

— A gdzie tam! — odrzekt KiryH, rzuca-
jac glowag na obie strony. — Prawda, ide do
Jerozolimy, ale nie jako pielgrzym, lecz jako
msciciel.

— Jako méciciel? Nie rozumiem.

— Oto Prokopie, powiem ci catg przygode.
Mego towarzysza, — rzekt, wskazujac palcem na
Michata, — kazal pewien cztowiek kijem ocwi-
czy¢. Wiec tego cztowieka szukamy, aby mu
rowniez takg sprawiC faznie.

Michat przygryzt wargi na opowiadanie Ki-
ryHa, ale udajac obojetnos¢, zapytat:
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— Nie modgtbys mi Prokopie opisa¢ tych
pielgrzyméw, Kktorzy sie znajdowali na waszym
okrecie?

— Starszy, — rzekt Prokop, —jest wyso-
ki, ma wios czarny, was i brode obfite, nos
orli, barki szerokie. Drugi takze tez wysoki,
ale bez brody. Kobieta mioda, tadna, Srednie-
go wzrostu, zdaje sie, Ze jej imie Marya.. .

— To oni, — krzyknat KiryH, — przery-
wajac Prokopowi.

— Tak to oni, — dodat Michat.

— Jakto oni? czyz na tych pielgrzymach
chcielibyscie sie zemsci¢? — zawotal Mikotaj.
— O! jezeli tak, to my od was nie odejdziemy.

— Ha! wiec pojdziemy z wami, — rzekt
Prokop, — wiesz Kirylle, ze sie na co przy-
damy.

— Oddamy za swoje — rzeki Mikotaj i
splunat.

— C6z on wam zrobi¥? — zapytat zdziwio-
ny Michat.

— Co zrobit? on? dwa nasze statki zmar-
nowat, Kilkudziesieciu ludzi zabit, a reszte kazat
sromotnie powiesi¢ na masztach.

— Ha! moja strzata, mam jg przy sobie! —
zawotat KiryH radosnie.

— Ta strzata na nic ci sie nie przyda —
rzekt Prokop — jego sie strzata nie ima.

— Cbz to znowu za gadanina?

— Nie gadanina, moj bracie, ale szczera
prawda. Sam do niego strzelitem, godzac pro-
sto w piers... a wiesz, Ze nie chybiam. Strza-
fa ugodzita, ale odpadta jak od kamienia. ..
a on na to ani nie zwazat.

— Tak, tak, — powtérzyt Mikotaj, — to
jest prawda. GdysSmy do niego strzelili, to na-
sze strzaty albo poszty w gére, albo przebiegly
bokiem. Smiat sie fotr z naszych strzat. . . i po-
mimo meztwa naszego, jednak nas zrabowat, po-
zabijat, popowieszat. Zeby go piorun spalit!

— Nic a nic was opryszki nie rozumiem, —
krzyknat Michat, — komuz on statki zmarnowat?
kogoz kazat powiesic?

— Opowiem od poczatku rzecz calg, —
rzekt Prokop — bo widze, ze twa pusta gtowa
niczego domysli¢ sie nie moze. Po onym czasie,
kiedySmy cudem $mierci z rak uszli, zebrato sie
nas kilkudziesieciu i juz nie na ladzie, ale na
Dniestrze prowadziliSmy dalej nasze rzemiosto.
Gdy nas i ztamtagd wykurzono, poptynelismy
na Czarne morze, ale tam nie mozna sie byto

dtugo utrzymacd, wiec przedarliSmy sie na mo-
rze Srédziemne. Tu nam szlo wybornie. Mie-
liSmy dwa statki, na ktorych byto tak bezpie-
cznie, jak na ladzie, a wywija¢ niemi tak sna-
dno, jak koniem. Dawno czatowaliSmy na sta-
tek ,,Syrena”, ktory wiozt bogate towary z Ca-
rogrodu do Tyru. Wreszcie udato nam sie Sy-
reng zdyba¢. NapadliSmy jg... ale on, ten
Lach, ktérego wy S$cigacie, prawie sam jeden
potege naszg zdruzgotat. Ja i Mikotaj cudem
uszliSmy $mierci, przebrawszy sie za podroznych
w czasie zamieszania. Nie poznano nas, przy-
byliSmy tutaj... i oto zywi jesteSmy, gotowi na
wasze ustugi. Teraz powiedzciez sami, nie ma-
myz za co msci¢ sie na nim? My cosmy przed
kilku dniami byli bogaczami, dzi§ dla niego
nie mamy sie czem posilic? | nicze on nam nie
zawinit? O! gdybym go mogt na sztuki pora-
baé, jeszczeby mnie to nie nasycito. Od wasjuz
teraz nie odstgpimy, a tak wspolnie wymierzy-
my fotrowi zastuzong Kkare.

— Dobrze wiec péjdzcie z nami. Czy oni
juz sg w drodze do Jerozolimy? — zawotat
Michat.

— Tak, wczoraj wyszli — rzekt Prokop,
— majac konie, moglibysmy ich niezadtugo do-
pedzi¢, ale pieszo watpie. GdybySmy ich na
drodze ztowili... to dobrze; wtedy mozemy
uczyni¢, co nam sie podoba, ale w Jerozolimie. ..
trudna rada. .. chyba pchngé nozem.

— Masz stuszno$¢ Prokopie, — rzekt Ki-
ryh — a to widze nie tylko sprawny z ciebie
chtopak do uczynku, ale i madry w radzie. Pra-
wda, prawda, to pewnie duze miasto ta Jerozo-
lima, i ludzi tam duzo... a nas za mato. Wiec
na kon!

-+ Ale zkadze koni wzigst? — rzekt Mi-

chat, — ktéz nam ich dostarczy?
— Eh! gdyby byto za co, — zawotat Mi-
kotaj, bijac sie po pustych kieszeniach, — to

0 konie mniejsza... ale ja i Prokop jesteSmy
goli, jak Swiety turecki.

— Szukajmy koni, ja zaptace! — krzyknat
Michat.

Ze Prokop i Mikotaj moéwili biegle po sy-
ryjsku, bo jako korsarze wiele razy i dlugo
w Syryi przebywali, wiec sie fatwo mogli z kra-
jowcami porozumie¢. — Znalezli nareszcie ko-
nie; Michat zaptacit kosztownos$ciami, ktére
miat przy sobie. Ale niestety! na tych poszuki-
waniach zeszedt dzien, wieczor i nazajutrz pora-
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nek.. . a tymczasem pielgrzymi juz trzeci dzien
byli w drodze.

Skoro tylko mieli konie, puscili sie natych-
miast w pogon za wygnancami. Konie bez wy-
poczynku biegty caty dzien pierwszy, ledwo po-
zwolono biednym zwierzetom wieczorem cokol-
wiek wytchng¢ i pozywi¢ sie. Dzien byt nad-
zwyczaj skwarny i upat tak nieznosny, Ze wszy-
scy byli nadzwyczaj znuzeni. Skoro wiec tylko
usiedli, posneli twardo, a gdy sie obudzili, juz
zorza rumienita wschodnig czes$¢ nieba. Krzyknat
Michat, ze tyle czasu na pr6zno zmarnowano
i wnet zatetnity kopyta konskie. Dzi$ jazda nie
szta tak sporo, jak wczoraj. Okolica byla go6-
rzysta, czasem z koni zejS¢ musieli, z obawy,
aby i kon i jezdziec nie wpadli w przepasc.
Stonce ciskajac promienie prawie prostopadle
na glowy jezdzcom, a zarazem zbierajgc wszy-
stkie promienie w dolinach w jeden punkt,
sprawiato tak niestychany upat, ze konie juz

okoto potudnia zaczynaty byC jezdZcom niepo-
stusznemu

— Kine sie na wszystkich bogow, — krzy-
knat Prokop, — Ze jezeli karku nie skrece, to
przynajmniej tak sie upieke, Ze sepy i orly be-
dg mialy ze mnie smaczne pozywienie.

— Ba! i ze mng nie lepiej, — dodat su-
chym gtosem Kiry# — pragnienie piekielnie
mnie pali, a gardziel tak sie Sciska, jakby mi li-
powy stryczek na szyje zaktadano.

— Niech ich piorun spali, przekletych La-
chow! — zawotat spluwajgc Mikotaj. —Jak tylko
wyjedziemy na te oto gore przed nami i clojedzie-
my do drzew, ktorych wierzchotki spostrzegam,
juz ani kroku dalej dzisiaj nie zrobie.

(Dalszy cigg nastgpi.)

GAWEDZIARZ.

KARA PO SMIERCI.

(Cigg dalszy.)

Jakoz przywotawszy do zycia przestraszong
niewiaste, chwalili jej odwage i dali jej obieca-
na nagrode. Ow '$miatek co ja spowodowat do
czynu, zapytat, jak jej sie powiodto i czy sie
koSciotrup nie opierat. Niewiasta jeszcze blada
od strachu, rzekia:

— BO&g nie dozwolit, zeby mi sie co ztego
stalo. Zdawato mi sie tylko, gdym niosta szkie-
let, Ze mnie kto§ Sciga. Nie chciatabym i za
najwieksze pienigdze drugi raz kusi¢ Boga i Pana.

Lecz coz teraz czyni¢ z kosciotrupem?
— zawotat jeden z hultajow.

— Niech go znowu odniesie tam zkad go
wzieta, — rzek} pierwszy, — i niech go posta
wi na jego dawnem miejscu!

Lecz niewiasta drzac na my$l sama, izby
te szkaradng droge raz jeszcze odby¢ miata, od-
parta: '

— To nie byto miedzy nami umowione,
panie! Ja dotrzymatam com przyrzekta, a wy
sami powiedzieliscie, zem nagrode moje rzetelnie
zarobita.

— Zarobitas! — odrzekt lekkomysiny pi-
jak, lecz c6Zz nam po kosciotrupie przy naszych
wesotych godach? Nie mamy czasu mysle¢
0 Smierci, a czasu dosy¢ do odpokutowania na-
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szych grzechdéw. Jeszcze wiecej sobie mozesz
zarobi¢ pieniedzy, jesSli odniesiesz tego szkara-
dnego goscia.

Na to rzekia niewiasta:

— Ach panie, rozwazcie, ze to grzechem
jest, wieSC drugich na pokuszenie. Ja przysie-
gtam, o marne pienigdze juz nigdy Boga nie
kusic.

— Wiec ci przyrzekam, Ze sie opiekowac
bede dzieckiem twojem, poki nie bedzie miato
swego chleba; a gdybym miat predzej umrzec,
zapisze mu tyle testamentem, izby i po mej
Smierci przyrzeczenie moje sie spetnito. Obecni
tu sg Swiadkami mego przyrzeczenia.

Niewiasta patrzata ze zgroza na mowiacego,
a gdy skonczyt, okazata sie na jej twarzy wal-
ka uczu¢ sprzecznych. Wznoszac oczy ku nie-
bu, moéwita cichym gtosem sama do siebie:

— Panie na wysokosSci objaw mi, co mam
czynig!

Potem ztozyla rece, jakby do dalszej mo-
dlitwy, a po chwili podniosta sie nagle i rze-
kta do kusiciela:

— Niech tak bedzie, niech sie dzieje ze-
rnng podiug Bozkiej woli! Lecz grzech moj
niech na was spadnie! | odwaznie przystgpi-
wszy do stotu, na ktorym szkielet rozpostarty
lezat, uchwycita klekocgce kosci, wzieta je na
plecy, i wyszta z szynkowni. Spojrzenia wszy-
stkich obecnych towarzyszyty jej, lecz nikt nie
wyszedt za nig z domu.

Odwagi do podjecia je na nowo tak $mia-
tego uczynku dodawato niewiescie to, ze pro-
szac w strachu swoim Boga o rade, S$lubowata
sobie, ze w razie szcze$liwego odbycia niebez-
piecznej drogi, poswieci dziecko swoje koscio-
towi. Ta mysl, ktéra jej przyszta w chwili gdy
sie oSwiadczy¢ miata, zdawata jej sie by¢ obja-
wieniem Bozkiem, dla tego jedynie przystata na
to, czego od niej zadano i udata sie z szkiele-
tem w droge. Gdy szfa przez wies, szkielet kle
kotat straszliwie na jej plecach; lecz do tego
juz sie byta przyzwyczaita, nie zwazata wiec na
to. Gdy sie atoli zblizata do wzgorza, na kto-
rem stat koscidt, brzemie, ktére niosta, stawa-
to sie coraz ciezszem, Z poczatku nie zwraca-
fa na to uwagi, bo zmysty jej byty w pewnem
odurzeniu; biegta wiec naprzod, prawie bez zmy-

stow. Lecz gdy sie zblizyta do bramy cmenta-
rza, wyrwat jg powiekszajacy sie ciezar z obo-
jetnosci; zdawato jej sie, jakoby centnar dZwiga
na plecach, a z kazdym krokiem ciezar sie po-
wiekszat. Strach ogarnagt niewiaste, niestycha-
na teskno$¢ Scisnela jej serce, upadata prawie
pod brzemieniem przygniatajgcem jg; jeszcze
krok; a niewiasta stanie przy bramie; jeszcze
jeden, juz bedzie na cmentarzu. Szkielet przy-
gniata jg do ziemi, lecz zbierajgc ostatnie sity,
wlecze az do bramy koscielnej, gdzie zwykle
z prawej strony przed sklepieniem grobowem
stat z zlozonemi rekoma, i juz go chce zrzuci¢
i postawi¢ na zwyklem miejscu przy murze, gdy
wtem czuje ze zgroza, ze rece kosciane sie po-
ruszajg i obejmujac ja za szyje, mocno chwyta-
ja. Zarazem styszy za sobag gtos taki grobowy.

— Nie puszcze cie, az mi nie wybtagasz
przebaczenia u panny w grobie. WejdZ do gro-
bu i pro$ za mna!

Biednej niewiescie najezyly sie wiosy, pot
zimny oblat jej czoto i drzala, styszac te okro-
pne stowa. Ze strachu prawie oniemiata.

— Czy chcesz uczyni¢ podiug mojej woli?
— odezwat sie na nowo gtos kosciotrupa.

— Uczynie, odrzekia niewiasta w swym
strachu $miertelnym.

Witedy zimne cztonki szkieletu puscity ja
i brzemie spadto z jej plecow. Na wpot obtaka-
na obejrzata sie, a przed nig stat szkielet. Zwro-
ciwszy wzrok na oblicze jego, spostrzegla, ze
twarz z ciala ogotocona, nabrata nowego zycia.
Szczeki poruszajg sie, a gtos szkieletu stysze¢
sie daje:

— Podnie$ kamien grobowy i zejdZz po
schodach! Znajdziesz tam panne w czarnej sza-
cie siedzgca w grobie i w ksigzce czytajgca
przy Swietle lampy. Udaj sie do niej z prosba,
zeby mi przebaczyta, bo predzej dostgpi¢ nie
moge mitosierdzia Bozkiego.

(Dokoriczenie nastapi.)
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ZWYCLEZTWO CNOTY.

POWIESC.

NAPI

SAL

X. KANONIK SZMID.

(Ciijg dalszy.)

— Panie rycerzu, rzekfa po chwili milczenia,
chciatabym pomowic z wami o zdarzeniu, nad kto-
rem wiasnie rozmyslatam; chciatabym wasz wyrok
ustysze¢ w tej mierze. Shuchajcie:

— W lichej lepiance mieszka biedna wdowa.
Ma ona jedyng corke, ktdérag kocha nad wszystko.
Dziewczyna jest skromna i niewinna, i nic wiecej.
Ostodzi¢ staro$¢ swej matce, jestjej jedynem zy-
czeniem i usitowaniem. Wtem przybywa pan zna-
komity i zadaje biednej matce cios najokropniej-
szy, stokro¢ bolesniejszy, nizeli Smier¢ sama. Wy-
dziera z jej objecia to jej jedyne dziecie i zostawia
biedng, opuszczong matke sama z jej bolescig i
zgryzota. Przed biedng, porwang dziewczyng uda-
je 6w pan, izjest jej wybawca, grajac nedzna ko-
medye. Na pozor rozprasza rabusiéw, ktérych
sam namOwit do jej porwania, i ktdrzy sgjego pod-
wiadnymi i towarzyszami broni. Pod maskg wy-
bawcy spodziewa sie tern bardziej stac sie jej uwo-
dzicielem. Szlachetne uczucie jej wdziecznosci nad-
uzywa jako bron przeciwko niej samej. Oddaje te
biedna, nieszczesliwg dziewczyne w rece niecnej
kuplerki, ktéra nie jest wprawdzie jego ciotka,
czem ja by¢ mieni, lecz jego przyjaciotkg i pomo-
cnicg. Nie szczedzi zadnych forteli, by uwies¢ nie-
szcze$liwg dziewczyne. Stara sie ol$nic jg strojami,
zatru¢ jej serce pochlebstwem, oszukac jg fatszy-
wemi przyrzeczeniami. Obiecujac jej wzigs¢ jg za
zong, lubo nie mysli o tern i mysle¢ nie moze, bo
przez to oburzytby na siebie szlachte z calej okoli-
cy. Oprécz tego, przez to ozenienie utracitby poto-
we swoich majetnosci, o czem wie dobrze, i nigdy-
by tego nie uczynit. Nie dosy¢, Ze chce pozbawic
biedng dziewczyne honoru, cnoty, niewinnosci

i wszelkiego szczeScia w tern zyciu, lecz dusze na-
wet jej chce zgubié na wieki. Dajmy na to, iZ ma-
tka tej dziewczyny przysziaby do was i rzekfa:

— Wy, panie rycerzu, nalezycie do szlachty
krajowej. Bog powierzyt wam broni¢ stabszego od
przemocy wrogow. Waszg powinnoscigjest bronic
niewinnosci. Do was wotam o wymierzenie spra-
wiedliwosci temu, ktory gorszy jest niz zbdjca i
morderca. Bo zbdjca odbiera tylko ludziom pienia-
dze i dobra doczesne, ale ten zbrodniarz wydziera
nam co mamy najdrozszego, cnote, honor, spokoj-
no$é, czyste sumienie. Zbojca odbiera nam tylko
zycie, ktére predzej czy pdzniej utracic musimy;
ale ten cztowiek wydziera dziecieciu memu zbawie-
nie jego duszy. Gdyby tak ta matka przemowita
do was, c6z odpowiedzielibyscie jej, panie rycerzu?

Rycerz zmieszat sie i stat przez chwile w nie-
mem podziwieniu. Spojrzat na Klare badawczem
okiem i rzekt nakoniec:

— Czy to ja mam by¢ tym ztym cztowiekiem,
ktérego w tak ztych odmalowata$ kolorach?

— Tak, panie rycerzu, odpowiedziata Klara
stanowczo.

— Kt6z sie odwazyt wkras¢ tajemnie do cie-
bie i tak mnie szkaradnie oczerni¢? Przysiegam na
Boga i na mojg szable. . ..

— Nie przysiegaj, rycerzu, rzekta Klara z go-
dnoscia, nie staraj sie dawnych zbrodni powie-
ksza¢ jeszcze nowemi. Nie potrzebujesz oburzaé
sie na nikogo. W tej chwili dopiero, gdym samo-
tnie modlita sie i plakata, zestat mi Bog Swiatto,
ktére mnie oSwiecito o wszystkiem.

Rycerz uzyt teraz catej swej wymowy, by
Klare na inne naprowadzi¢ mysli.
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— | gdybym nawet uzyt byt tych Srodkdw,
by cie piekna Klaro dosta¢ w moc mojg, czy nie
widzisz w tem dowodOw najszczerszej mojej mito-
$ci? A czyz ta mito$¢ bez granic moze sie nazwac
wystepkiem? Przyrzekajac ci, iz zostane twym me-
zem, mowitem to, co serce me czuto. Gdyby to
byto w mej mocy, zaprowadzitbym cie w tej chwili
do ottarza. Nie przecze, iz wielkie zachodzg do tego
przeszkody, lecz ufaj mojej odwadze i mojej silngj
szabli, iz je pokona¢ zdotam. Biada tym, ktorzyby
chcieli mi wydrzec ciebie. Na przekor catego Swia-
ta ogtosze cie matzonkg moja. | c6z tak ztego spo-
tkato cie w mym zamku? Czy ci tutaj nie wygo-
dniej, nizw twych rozwalinach, ktére cie zaledwie
chronig od deszczu? Czyz nazywasz nieszczesciem,
by¢ ubrang w piekne blawaty i ztoto, zamiast w
twej ubogiej odziezy? O Bozka Klaro, wiec ty mia-
fa$ za szczeScie zy¢ wsrdd sow i nietoperzy, nosic
wode i drzewo, siano grabic i jeszcze ciezej praco-
wac? Przysiegam ci, iz ten zamek, Kktérym roz-
rzgdza¢ mi wolno, oddam ci jako twg wiasnosé
z wszystkiemi do niego nalezacemi wiosciami.
Bedziesz nalezata do pierwszych dam w panstwie.
Biada temu, kto cie jasnie panig nie nazwie. Choc-
bym nawet byt przez okoliczno$ci zmuszony innej
oddac reke, serce moje zawsze ci wiernem zostanie.

— Milcz, rycerzu, zawotata Klara, powstajgc
z krzesta z godnoscig krolowej. Nie mam brata, ni
ojca, ktéryby za te zniewage pomscit sie na was
krwawo. Jednakowoz jest méciciel wielki nad nami.
Jego wzywam, on mi dopomoze. Gdy tak przyszig
zone waszg oszukaC zamierzacie, jakze ja mogta-
bym dla was mie¢ choc¢ iskierke ufnosci? Odbierz-
cie napowrdt wasze pyszne stroje; o, gdybym mo-
gta natychmiast zamieni¢ je na moje dawne ta-
chmany, jak Gertruda me ochedozne nazwala rze-
czy. Z niemi wydartg zostata spokojnos¢ moja.
Z niemi odjeto mi szczeScie. Oto lezg tam wasze

perty i drogie kamienie; nie nositam ich ani pot
godziny. Te perty niczem sg w poréwnaniu do tez,
ktérescie mi juz wycisneli i ktére mi jeszcze wyci-
ska¢ zamyslacie. Ten dyament w owym pierscieniu
iskrzy sie okropniej, niz oko wilka, ktory mnie
chciat pozre¢. Wole by¢ najnedzniejszg stuzebnica,
niz za te cene, ktoérej po mnie wymagacie, byc¢
wiadczynig patacy. Lecz rycerzu, wy mnie nie zro-
zumiecie, dla tego prosze was, opusccie mnie. To,
co wy tak bardzo cenicie, ztoto, perty i drogie ka-
mienie, jestdla mnie niczem. Tych doébr, ktore sg
kosztowniejsze nad wszystkie ziemskie przepychy,
wy wcale nie znacie. Zostawcie mnie wiec W mojej
prostocie. Ja uwazam was za madrego, lecz nie
szlachetnego cztowieka, i nigdybym przyjazni wa-
szej nie chciata. Odstgpcie wiec odemnie. Gardze
szczeSciem, ktore mi przeznaczy¢ chcieliscie, wota-
tabym raczej w ciemnem wiezieniu na splesniatej
stomie przepedzi¢ me zycie.
| do tego przyjs¢ moze, rzekt Arturz obu

rzeniem. Ktoz jestem, iz Smiesz obchodzi¢ sie tak
ze mng? Odrzucac z pogardg ma mito$¢. Czy wiesz,
iz nic bardziej nie boli jak wzgardzona mitos¢?
Dotad widziata§ mnie tylko tagodnym i uprzej-
mym jak baranka. Ale drzyj, by nie wzbudzi¢ lwa
uspionego. Rozwaz, iz jestes catkiem w mojej mo-
cy i UjS¢ z pod niej nie mozesz. Jezeli do mej woli
zastosowaé sie nie bedziesz chciata, bedziesz do
tego zmuszona.

Rycerz wybiegt z gniewem z pokoju. W za-
pale wymdwit niejedno stowo, ktérego pdzniej za-
towat. Wyjawit zanadto otwarcie swoj sposob
myslenia, ktory tak byt odmiennym od zasad Kla-
ry. Polecit wiec Gertrudzie, by naprawita btad
jego, utagodzita Klare i wszystko na dobrg napro-
wadzita droge.

(Dalszy ciag nastapi.)

TANIE LECZENIE, DOMOWE ROZMAITYCH CHOROB.

(Cigg dalszy.)

Rzesa skalna, rosnie po starych murach; lub po
miejscach ciemnych i wilgotnych: listki ma okragte i czer-
wono nakropiane tylko z jednej strony, wydaje sie jak
mata papro¢, kwiatu i nasienia widocznego nie ma. To
ziele stuzy na kaszel i na angielska chorobe dla dzieci.

Rzadkiew, roslina ogrodowa, procz wielkiej, jest ma-
ta miesieczna4 czarna zimowa. Rzadkiew kruszy kamien,
uwolnig piersi qd flegmy, stuzy na kaszel, na cbhwieja-
ee sie zeby, i na zgnilizne w ustach,

Stokro¢ czyli Stokrotka ogrodowa i polna, liscie jej
zwlaszcza Swieze, sg skuteczne na szkorbut.

Swietojanskie ziele, tez Dzwonkami zwane, Hiperi-
con, bardzo znajome i uzyteczne. Kwiat ma zoétty, diu-
go moczacy w oliwie nazywa sie olejkiem Swietojanskim;
ten wewnetrznie skuteczny na oberwanie; kwiat jego kru-
szy kamien, wrtisza miesieczne, i przywraca sposobnos¢
do plodzenia,

(Dalszy ciag nastgpi.)



